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אַ אײינאַקטער לכבוד פורים. 


נעשריבּען אין יאָהר 1911, 


פּערואָנען: 
ישרא ?-איסר. אַנניד. האַלב איד, האַלב אַריסטאַקראַט. א ,שפּע" 
נעלאַנט" פון דער בערזע. 
ח נ ה. זיײן ווייב. מעהר אידינע װי אַריסטאַקראַטין. 
בּ ע ר ט ע. זײיער טעכטערע?. אַ בתייחיד'קעלע. א כלה. אַ יפתתואַר. 
נגרישאַ. אהר חתן. וי? אַרײן אין אוניװערזיטעט. 
ש ו שׂ נ ה. איהרע אַ חבר'טע. 
ה ייד אַ ד. אַ לעהרער פון העברעאיש. 


נגעסט. מעק;ערס פון דער בערזע מיט זײערע ווייבער. אַלע אַריסטאַקראַטען. 
יוננוואַרג. מיסטענס מיירלעך. 


אַרט: יעהופעץ. צייט: פורים נאָךּ דער מנילה. 


!א כעלהנת'ישע שטוב. פיין מעבע?. א פאַרטעפּיאַנש. אין 
סיטען צימער צוויי לאַמבערנע טישלעךּ, איבערנעדעקט מיט א װייס 
סישטוךף. אוים'ן טיש אֵיין אַפענע מנילה. היידאדר ליענט 
די מנילה. אַלע שטעהען אַרום איהם און הערעדצו. איטליכער 
אין אֵיין אַנדער פּאַוע: ישראליאיסר האַלטצו מיט אין 
האַנט די מנילה, אין דער אַנדערער האָט ער אַ ליכט. ער לייכט 
דעם בעלקורא און קוקט אַלײן אויך אַריין. די איבערינע מאַנסבילען 
זעהעדאויס, װי זי האַכען זיך געביטען מיט די היטלען. די דאַמען 
ווייסען נישט, װאָס פאַר אַ פּנים זיי זאַלען מאַכען, ס'זאֵל אויסי 
קומען נישט צו ערנסט און נישט צו לייכטוינינ. ‏ הנה שטעהט 
מיט א פרום פּנים. בב ערטע, אין עקסטאַו, שעפּטשעטנאַף 
איטליכס װאָרט גרישא שטשיפעט די װאַנסילעך, קוקט מיט 
כיעבשאַפט אויף בערטען. יוננוואַרנ שטעהען פאַרלענט די 
הענט אַרונטער, האַלב ערנסט, האַלב שמייכלענד. קוקען אַלע אויף 
בערטעז}. 


ה ייר אַ ד ו(שאַקעלט זיך איבער דער מנילה מעשה חון. די הענט 
העננען איהם אַראַפּ פון הינטען, נלייך װי זיי נעהערען זיך סמיט דער מנילה 
נאַר נישט אַן. קוקט נאַר נישט אַרײן, זאַנט כסעט אויסוענינ, מיט א נינה, 


פריהער ניף און נאַכדעם אַלץ מעהר אַייננעהשלטעון. אוכל מעשה תקפו 
ונבורתו ופרשת נדולת מרדכי אשר גרלו המלך הלא"הם כּתובים 
על-ספר דברי הימים ל?מלכי מדי ופרס.. {;אַנמאַפ). כי מררכי 
היהודי משנה למלך אחשורוש.. (מיט נוטת}. ונדול ליהודים.. 
(טריאומפירענד}. ורצוי לרוב אחיו.. {הויב און מים ש נינען. דורש 
טוב לעמו ורובר שלום 55? זרעו!"... נ1עס טתוט איהם באַנג, װאָס ער 
האָט אַזױ ניך געענדינטן. 

ישר א ליא י ס ר {נעשטאיס דאָס ליכט, ניט דעם כעהרער, 


ער זאָכ צונויפקאַטשען די מנילה. טרייפעלטיאַפּ די הענטן. סלאַװואַ בּאַנו } 
24 
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בּערטע נמיט אַ פאַרװאורף צום פאַטערן. פּאַפּאַן װאָס פאַר 
אַ לשון 4 װאָס פאַר אַ שפּראַך? ‏ װאָס פאַר אַ ,סלאַװאַ בּאָנו" ? 

יש ר א ?דא י ס ר. איך מין, דאַנקען נאָט מיין איך, 
גע'פּטר'ט... 

בּע ר ט ע וא פּלעסק מיט די הענטן. נע'פּטר'ט? איף דער 
מנילה , נע'פּטר'ט" ? 

ישר א ?יא יס ר ווי?; זיך פּאַרענטפערען פאַר דער טאַכטערן. 
קינדעניו, ניט דאָס האָבּ איך נעװאָלט זאָגען... איך האָבּ געװאָלט 
זאָנען... 

בּ ע ר ט ע נאשפּריונען. װאָס דו האָסט נעװאַלט זאָגען -- 
ווייס איך נישט. איך ווייס נאָר, אַז דו האָסט געזאָנט אויף דער 
מנילה , נע'פּטר'ט" ! 

ישרא ?-איס ר. יינדעניו, איך האָבּ נאָר געזאָנט, אַז 


רי מנילה.. אַז בּיי אונז אין שטובּ... אַז.. {קוקט אויפ'ו חתן, בעם זיר 
ביי איהם מיט די אוינען, ער זאָל צונעהן איהם אַ ביסע? אַרויסהעלפען, ער ואֵל 


איהם פאַרענטפערען}. 
גרישאַ נטהט זיך אַ װאַרף צו בערטעןן. אַװאַל אַװיכאַ.. 


בּע ר ט ע פנפאַרריכט איהם}. אַװיך. 

נרישאַ. װינאָװאַט.. טאָ יעסט, סליכאַ! אַװיך היבּיאַ 
סימחאַטאָ בּידװואַר קריאַט האַמגילאַ האַזע... 

בּ ע ר ט ע. אַזאָט, 

נרישא. װנאָואַט, טאָ יעסט, סליכאַ... האַמנילאַ האַזאָט 
בּאַבּאַאיט האַזאָט... 

בע ר ט ע. האַוע. 


נגרישא. סליכאַ! בּאַבּאַאיט האַזע.. {חתדכלה װערעו אַרום" 
געריננעלט פונ'ם יוננװאַרג. קעהרעױאָפּ אויף א זיים, שלאַנען זיךּ צונויף אַלע 
אינאיינעם. רעדען שטילערהייט}. 


ישר א ?-א י ס ר (נליקליףּ װאָס דער חתן האָט איהם אַרױסי 
נעראַטעװעט פון דער טאַכטער'ס הענט, קוקט אויף די נעסט צומריערעון. 
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נאָספּאָדאַ! סאַדיטעס ! זיצ... פאַר װאָס זיצט איהר נישט? 


ודי נעסט שטעהען נאָד אַלץ, װי פרעמדע מחותנים, ווייסען נישט, װאָס צו טהון 
סיט די היטלעןן. 


ה יי ד אַ ד {עענדינט די אַרבײט, שטעלט זיך אַװעק מיט דער צ" 
נויפגעקאַטשעטער מנילה אַקענען די נעסט, ווייזט מיט דער האַנט אויה דער 
מנילה און רעדט אויף העברעאיש מיט'ן ספרד'ישען אַקצענט, װאָס וייטער 


מיט אַלץ מעהר היץ}. בּעכאָל דאָר װואַדאָר אובכאָל מעדינאַ אומעדינא 


כאַזערעט האַמנילאַ האַזאָט.. (די נעסט קוקען אויפ'ן לעהרער מיט ווילדע 
אוינען, פאַרשטעהען נישט, װאָס ער װיל, רוקען זיך אִפּ פון איהם. ער טרעט- 
אָן אויף זײי, מאַכט מיט דער מנילה אין דער לופטען און רעדט מיט נאָך 


מעהר פייערן. קאַמאַ פּעאַמים ניכטאַװו ווענעכטאַם אֵל אַם האַיהודים 
לעהאַשמיד לאַהאַראָנ אולאַבּעד !... קאַמאַ פּעאַמים יאַצאַ האַמאַן 
בּען האַמדאַטאַ האַאַנאַני ליכטאָוו סיטנאַ אַל אַם איסראַעל !... 


ישרא?-איסר ועהט, װי די נעסט האַבען מורא פאר'ן לעהרער, 
מישט ער זיך אַרײן אין מיטען, ווענדט זיך צום לעהרער}. וידבּר על העצים 
ועל האבנים -- װאָס רעדט איהר צו זיי אַזאַ לָשון, װאָס זיי הױיבּען 
נישט אָן צו פאַרשטעהן 4 אַמעהר, דבּר'ט בּעסער אָט צו וועמען. 
נווייזט אויפ'ן יוננװאַרנן. זיי וועלען אַייך פאַרשטעהן. זיי זענען 
מבין כּל דבּור, 


ה יי ד אַ ד והאַלב אויף אידיש, האַלב אויףה העברעאיש}. וואָס 
געהט'ס מעך אֶען, צי יענער פאַרשטעהט מעך, צי ער פאַרשטעהט 
מעך נישט ?4 דאָס איז מאַן שפּראך! למאי שעמט זיך נישט 
בּיי אונז דער פּולען מיט זיין פּױלעש, דער דאַטש מיט זאַן דאַטש, 
דער פראַנצויז מיט זאַן פראַנצויזיש, און אפילו דער צינאַנער מיט 
זאַן צינאַנעריש? אַני מעדאַבּער איווריט בּעכאָל מאַקאָם וועאים 
קאָל האַאָלאַם. אפילו קעשעאַני יאָצע בּעמערקאַװא, אַני אָמער 
לעהאַקאָנדוקטאָר : טען לי קאַרטיס ! װאָס געהט'ס מעך אֶען 1... 


ער שט ער ג אס ט. קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטווא! 


צווייט ער גנאַ ס ט. זאַמעטשאַטעלני יאַזיק! פּאַחאָזש 
נאַ איטאַליאַנסקי, 


שלום-עליכם 


דויטעציר נש ס ט פיט אַ באַסאַװע שטים}. סאַװוערשעננאַ 
וויערנאָ. זוואוטשיט קאַק איספּאַנסקי. 
פצרירסטסצר גנ ס ט. יאיספּאַנסקי, איספּאַנסקי. 


בע ר ט ע ווװאָס שטעהט מיט שושנה'ן ביי דער זייט, רערט שטיל, 
װענדט זיך צום פּאַטער פון דער ווייטעו). װאָס איז דאַרט בּיי אַייך 
פאַר אַ שמועס, פּאַפּאַ ? 

ישר א ?-א יס ר (צופריערען, װאָס מע האָט איהם אָפּגעריסעו 
פון אֵיין אַנשיקעניש}. מיר שמועסען דאַ סיט'ן לעהרער וענען 
דרעווניע-יעוורעיסקי... 

בּע רטע נפן דער װײטען צום פאַטערן. אַך, פּאַפּאַ! איר 
האָבּ דיך וויפיעל מאָל נעבּעטען, זאָלסט דאָס נישט רופען דרעווניע- 
יעוורעיסקי ! װאָס פאַר אַ דרעווניע-יעוורעיסקי ? 

ה ייד אַ ד 1צופריערעו מיט בערטעןן. טאָװוו װעיאַפע ווענעב- 
מאַד ווענאַאים ! 

בּ ע ר טע. קאָנסט דאָס רופען װוי דו ווילסט. קאָנסט דאָס 
רופען העבּרעאיש, קאָנסט דאָס רופען אונזער לשון, אונזער נאַציאָר 


נאַל-שפּראַך. 

י שׂ רא ?*א יס ר וצוּ דער טאַכטער פון דער װײטעון. כוי 
קאַניעטשנאָ, נאַציאָנאַל-ישפּראַך. וי אַזױ זאָנ איך דען? נבערטע 
רעדט מיט איהרע חבר'טעס אוז חברים, און ישראליאיסר -- צו די געסט}. אַדנים 
סלאָוואָם, ס'אַ וועלט געװאָרען --- ניע דאַי בּאָנ! איהר מיינט, 
נאָר דאָ? אויף דער נאַנצער וועלט. און נאָר מאָלאָריאָזש! 
זעהט איהר אָט די דאָזינע יפהפיה ? !װייזט אויף שושנה'ז, װאָס רערט 
מיט דער טאַכטעו}. דאָס האָט מען איהר צו פּאַרדאַנקען. דאָס האָט 
זי אינאיינעם מיט מיין טאָכטער אויפנענעבּען אַ פּראיעקט אויף צו 
סאַיעדיניאַיען די מאָלאָריאָזש פון דער נאַנצער וועלט. װאָפּערוויך... 
ווויל צעהלען אויף די פיננערן. 

בע ר ט ע וצם פּאַטער פוז דער װײטעז). וװאָס ווייזט דו אויף 


אונז מיט די פינגער, פּאַפּאַ ? 
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ישרא ?-איסר וצ דער טאַכטער און שושנהון. גאַרנישט. 
איך שמועס עס אַקענען איער הסתּדרות, װאָס איהר האָט אויס- 
געטראַכט.. : 

שו שנ ה. װאָס מיר האָבּען אױיסנעטראַכט ? 

היידאַד (מישט זיך אַרין. שאַקעלט מיט דער צונויפגעקאַטשעטער 
מנילה, רעדט צו ישראל-איסר'עןן. סליכאַ! סליכאַ!.. 


ישרא?-איסר. וװאָסער סליחה ? ס'איז דען אַ סליחה ? 
ס'איז דאָך אַ מגילה, נישט קיין סליחה. 
היידאַד. קען! אַװאַל.. סליכאַ! (אַ מאַך מיט דער האַנט. 


געהטיאַפּ צום יוננװאַרג. מע זעהט פון דער וייטען, װי שושנה רערט, ושעס" 
טיקולירענד מיט די הענט, און דאָס גאַנצע יונגװאַרג הערט זידך אֵיין|}. 


ישרא?יאיסר (פטר נעװאַרעז פונ'ם לעהרער, נעמטאַראַפּ דאָס 
ווייסע טישטוך פונ'ם נרינעם טישע? און ניט עס איבער מיט'ז ליכט צו חנה'ו. 
טהוט אויס דאָס היטעל}. דושינקע, פאַר װאָס בּעטסט דו נישט רו 
דאַמען שפּעגעלירען... מיין איך, זיצען ? 

ח נ ה צצו די דאַמעון. זיצט, פאַר װאָס זיצט איהר נישט? 


ודי דאַמען זעצען זיך אויס מיט די רידיקולס אין די הענט, קוקען אויף די 
מאַנסבילען. די מאַנסבילען טהועדאויס איינצינװייז די היטלען. איניגע 
פּאַררויכערען. איינינע שטעהען און קוקען נאָךּ אוים'ן יוגװאַרנ, װאָס הערען 
שושנה'ס רעדע}. 


ישר א ?-א יס ר נפפאַוויכערט. צו די נעסט, אַנװײוענדיג 
אויפ'ן יונגוושונן. ס'איז בּיי זיי היינט אַ שפּענעלאַציע... מיין איך, 
אַ סאָבּראַניע פון דער נייער אִבּשטשעסטװוע, װאָס איך האָבּ אַייךְ 
אָנגעהוױיבּען צו דערצעהלען, האָט מיך אָט דער חיים-יענקעל 
איבּערנעשלאָנען. (ווייזט אויפ'ן לעהרערן. און פון וועמען װאַכּסט 
עס? אַלְץ פון איהר, אַלץ פון איהר. {װייזט אויף שושנה'ז אוז מיינט 
די טאַכטערן. אַ בּרען, ניע דאַי בּאָנ! קאַרנ. װאָס זי האָט אַפּי 
גע'שמר'ט נאַנץ יעהופּעץ, נעמאַכט אַלע שפּענעלאַנטען, מיין איך 
אַלע אידען, פאַר דרעווניע-יעוורעיצעס, האָט זי זיך גענומען איצטער 
פאַר די אַלע איבּערינע שטעדט פון דער נאַנצער װעלט. איהר 
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זאָלט זעהען די בּריעף, װאָס זיי צעשרייבּען א טאָנ -- ניע דאַי 
בּאָנ ! 

חנ ה /וװאָס רעדט שוין מיט די דאַמען, מישט זיך אַרײן צו די 
מאַנסבילעןן. וואָס זיי קאַסט-אַפּ אַ װאַך פּאַסט-מאַרקען, מיט 
אָטקריטקעס, מיט פּאַפּיער, מיט טינט, מיט שלעק, צרות, װאָלט 
זיר עס אַ מעקלער ווינטשען פאַרדיענען אויף דער בּערזע.. (דער 
עולם קוקט זיך אינער שמייכלענדיג}. 


ישרא ?יא יס ר װי;? צעטרײיבען די אומאַנגענעהמליכקייטן. 
דושינקע ! פאַר װאָס הייסט דו נישט עפּיס דערלאַנגען צום טיש ? 
ס'איז דאָך עפּיס יוםדטוב! פּורים אויף דער װעלט! המנ'ם 
יאָהרצייט ! 

ח נ ה. שוין נעהייסען. אֶט בֹּאַלֶד װעט מען דערלאַנגען. 
נרעדט שטילערהייט סיט די דאַמען}. 

ישר א ?דאיס ר צצו די נעסטן. אַ פאַרקעהרטע װעלט 
נעװאָרען. שטעלט אַייך פאָר, דאַזשע לעוו איזראַאיליעוויטש... 

ג ע ס 6 ואַלע אויפגעלעבטן. לעוו איזראַאיליעװויטש? װאָס 


לעוו איזראַאיליעוויטש ? 


ישרא?-איסר. לעו איזראַאיליעוויטש האָט זיך אַנ 
מעלטען אױיסגעדריקט, אַז ער האַלט אויך פון די זאַכען. דאָס 
הייסט, פון אידיש האַלט ער דוקא נישט. ער האָט פיינט זשאַרנאָן, 
וי חזיר ! זשאַרנאָן, זאָגט ער, איז נישט קיין שפּראַך. ער האַלט 
נאָר פון דרעווניע-יעוורעיסקי. ער זאָל זיך נישט סטיעסניאַיען, 
זאָנט ער, פאַר כּריסטען, װאָלט ער אַיינגעפיהרט, אַז אַלע זיינע 
סלוזשאַשטשעס זאָלען אין קאַנטאָר רעדען נאָר פּאָ דרעווניע- 
יעוורעיסקי... 

ערשטער נאסט. נעאוזשעלי?! קאַקאַיאַ בּלאַ- 
זשענסטווא! !צוישען יונגװאַרג ברעכטיאויס אַ געלעכטער. די דאַמען 
דרעהען זיך אויס צום יונגװאַרג, קוקען זיך איבער מיט די מאַנסבילען}. 

ישר א ?יא י ס ר וצו דער טאַכטער פון דער װײטעון. װאָס 
איז דאָרט בּיי אַייך אַזױ לעבּעדיג ? 
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בּע ר ט ע נפן דער װייטעון. אַך, פּאַפּאַ! וען װעט איהר 
שוין אויפהערען אַמאָל דיענען עבודה זרה ? 

ה ייד אַ ד. טאָװ װעיאַפע ווענעכמאַד װענאַאים ! 

ישו א ?-א ייס ר. װאָסער עבודה זרה? 

שושנה נפו דער װײטעון. אַ נליק, װאָס לעוו איזראַאיליע- 
וויטש לייענט נישט חנוכּה די מנילה און בּענטשט נישט פּורים 
קיין חנוכּה-ליכטלעך... 

יונגווארג. חא-חאַ- חאַ! 

היידאַ ד. טאָװ װעיאַפע ווענעכמאַד װענאַאים ! 


ישרא?-איסר נפהטט זיךנישט נוט. װי? פאַררערען די געסטן. 
ניע דאַי בּאָנ ! זיי װאָלטען וועלען, אַז אַלע שפּעגעלאַנטען, אַלע 
אידען מיין איך, זאָלען בּענטשען די מנילה און לייענען חנוכּה- 
ליכטלעך... מיין איך פאַרקעהרט --- לייענען חנוכּה-ליכטלעך און 
בּענטשען די מנילה... ספו! װאָס זאָנ איך? 


חנ ה {7טט דעם מאַן צו הילהן. בּיז מיר זענען נישט אַריבּער- 
געפאָהרען קיין יעהופּעץ, איז מיין מאַן געווען אַ מענטש, װוי אַלע 
מענטשען. און דאָ, זינט ער האָט אָנגעהױיבּען האַנדלען אויף דער 
בּערזע, איז ער נעװאָרען אַזאַ צעטראָגענער מלאך, אַז מע קאָן פון 
איהם דעם שלאַק בּאַקומען ! ער קאָן אַייך אַמאָל אויפשטעהן אין 
דער פריה און מאַכען אַ נװאַלדר: ,ואו זענען מיינע שפּענעלאַ- 
ציעס ?" -- ,װאָפערע שפּענעלאַציעס 4" -- , מיין איך די אַק- 
ציעס !" --- ,װאָסערע אַקציעס ?4" --- ,, מיין איך דיווידענטען !"--- 
װאָסערע דיווידענטען ?" -- לאָזט זיך אויס, אַז ער זוכט די 


שטעק"שׂיך... {צווישען עולם װערט אַ נעלעכטער. ישראלאיסר קוקט אויף 
חנה'ז אַריכער די ברילען, צענעמט די הענט, װאַכט וועלען, זי זאָל שוין אַ מאַל 
אויפהערען רעדען. אויף זיײן נליק עפענט זיך די קיכטיר און עס באַװייזט זיףך 
א נרויספער בעקען מיט שלח-מנות'דינע זאַכען: פלעדלעך, לעקאַכלעךּ, מאַהנרלעבּ, 
טייגלעך און מאַראַנצעןן. 


ישרא ?יאיסר וצ תתנהזן. דושינקע, אָט האָט מען נע- 
בּראַכט דעם שלח-מנות. 


* 
יי אי יי א אט ...455 6,46,- .6 = 4544 = -=+-- יעה יש :6 דיי } 
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ח נ ה חאפּטאונטער דעם בעקען מיט ביידע הענט, טראַנט איהם צו 
פריהער צו די דאַמען, דערנאָדּ צו די מאַנסבילען, דערנאָך צום יוננװאַרג, בּעט 
יעדען באַזונדער}. נעניסט, איך בּעט אַייך, נעניסט עפיס. פאַר װאָס 


זאָלט איהר עפּיס נישט געניסען ? נעמט חאָטש אַ מאַראַנץ ! 

ישר א ל-א יס ר |קימם איהר צו הילױן. נאָספּאַדאַ. שלח- 
מנות ! 

ער שט ער א ס ט. שלח-מנות? קאַקאַיאַ בּלאַושענ- 
סטווא ! 

יוננוואַ רנ ושיסעואויס א נעלעכטערן. חאַ- חאַ-חאַ! 
ואַלע נעסט קוקען זיך אַרום}. 

דרוי יאא8ם7י אש אויפ'ן יוננװאַרג}. ‏ ואָס איז דאַרט 
וויערער , חא - חאַ - חאַ" ? 

ישר א ?יא יס ר וצ דער טאַכּטערן. װאָס איז דאָרט בּיי 
אייך אַזאַ נדולה ? 


בּע רט ע נפו דער וייטעו). מיר קלויבּען דאַ נחת פון אַייך, 
װאָס איהר זענט אַייך אַזױ נוקם אָן דער רוסישער שפּראַןך... 

שו שׁ נה. איהר זענט מקיים דעם פּסוק: ,לעשות נקמה 
בַּנויים'... {יוננװאַרג געהען-אַפּ אין צװײטען צימער). 

ה ייד אַ ד. סאװ װעיאַפע װענעכּמאַר װענאַאים! ונעהט, 
פאַכענרינג מיט דער מנילה, נאָכּ'ן יוננגװאַרג. די דאַמען קוקען ויךּ איבער. די 
געזעלשאַפּט פיה?ט זיך אומאַנגענעהם}. 

חנ ה יל פאַרנלעמען, טראַנטיצו נאַךּ אַ מאָ? דעם בעקעו מיט שלח" 
מנות צו די דאַמען}. געניסט, איך בּעט אַייך. פאַר װאָס זאָלט איהו 
עפּיס נישט נעניסען! נעמט חאָטש אַ מאַראַנץ.. (די שטימנג 
װערט נאָךּ מעהר געשלאַנען). 

ישראל-א יס ר (װיל איבעררייסען די שטיטונגן. אַ וועלט 
נעװאָרען ! כּסדר בּיי זיי שפּענעלאַציעס... מיין איך פאָבּראַניעס, 
זאַסעראַניעס. און איבּערהױיפּט אָט די שושנה און מיין טאָכטער ; 
זיי טהוען-אויף אַזעלכע זאַכען --- ניע דאַי בּאָנ ! שטעלט אַייך 
פאָר -- זיי האָבּען אױסנעאַרבּייט אֵיין אוסטאַװ בַּיי ויי, מים 
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פּונקטען, מיט פּאַראַנראַפּען. |צעהלט אויף די פיננערן. װאָפּערװיך, 
דרעווניע-יעוורעיסקי, וואָװוטאָריך, אידישע חדרים... 
ערשטער נאַסט. ניעאוזשעלי? 
צווייט ער גאַס ט. חעדערא? 


ד ריט עו גנ אַ ס ט. סאווערשעננאָ וויערנא. שקאָלֶעס 
מסתּמא. 

ישר א ?-אי ס ר. ניין, נישט קיין שקאָלעס, נאָר טאַקי 
חדרים, פּשוט'ע אידישע חדרים. 

מאַנסבּילען אע אינאיינעסן. חדרים? 

ד אַ מ ע|ן. חדרים?! 

ישורא?-איסור. הינט איז דאָ בּיי זיי א פּונקט, מע זאָל 
אוניטשטאָזשען קאָרטען. 

מאַנסבּילען (איבערראשטן. אוניטשטאַזשען קאַרטען?!.. 

ד אַמ ע} ודערשראקעון. קאַרטען?!.. 

ישוראליאיסר עצעעמט די הענט, װי אויף צו שוימעו). 
אַקאָנטשאַטעלנאַָ ! אויס קאָרטען ! 

עורשטער נאַסט {0ט אױף די איבערינען. קאַקאַיאַ 
בּלאַזשענסטװאַ !.. {צום נעליהנית). װאָס זשע, הייסט עס, וועלען 
מיר טחון, אַז מע וועט זיך צונויפסומען, נאַפּרימער, אויף אימענינעס, 
אָדער אַ יום-טונ, אָדער אַזױ אֵיין אָנּשטשעסטווע ? 

צווייטער גאַס ט. װאָס פאַרשטעהט איהר נישט? 
וועלען מיר שמועסען אַ בּיסע? פּאַ דרעווניע-יעוורעיסקי, אַ בּיסעל 
פון ליטעראַטור, 

ד וריטער גאַ סט. סאָווערשעננאָ וויעונאָ. אויב אינ- 
צווייען, וועט מען מאַכען אַ זעכּס-און-זעכציג, און אויבּ אינדרייען, 
איז אַ פינררהונדערט-איינס... 

פעוטעו נאס ט. אן אוב מעהוער -- איו אַ 
סטוקעלקע, | 

פינפט עו נאַס ט. אן אפשר נאָר אֵיין אִבּשטשע 
שפּיע?? {ספוקט אויף די דאַמעןן. האַ 1 װאָס זאַנט איהר? 
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ר אַ טמ ע ן. קאַניעטשנאָ, אַיין אִבּשטשע שפּיעל! ונעמעו 
זיך צו די רידיקוכסן. 

ישוא 5יאי ס ר האַ? װאָס זאָגט איהר?! אֵין 
אכּשטשע שפּיעל? ומע װייסט נישט פון װאַנען עם װאַכסטיאױם ב" 
איהם אין די הענט צװיי טאַליעס קאַרטען!. טאַ! בּיי מיר האָט איהר 
גע'פּועל'ט. איך בּין דאָך, װי זאָגט איהר, נישט מעהר וי בּעל- 
הבּית.-. 

ה נ ה וויערער 8 טאָל מיט'ן שלחימנות, שוין צו די מאַנסבילעון. 
געניסט נאָך עפּיס. פאַר װאָס זאָלט איהר נישט געניסען? נעמט 


חאָטש אַ מאַראַנץ-. 

ישראל?ל-איסר װװי2 פּטר װערעו פוז איהר אויךּ}. דושינקע ! 
טאָמער װאָלט געווען גענוג מאַראַנצען ? מיר האָבּען דאָך נערעדט 
וועגען המן-טאַשען. עפּיס יום-טוב, פּורים אויף דער וועלט, המנ'ס 


יאָהרצייט... 

ה נ ה {טהוט זידך אַ האַפּיאױף אוו א פּאַטש אין שטערון. אֵט אַ 
קאָפּ ! אַ קאַצענער מוח ! גוט, װאָס דו האָסט מיך דערמאַנט המן" 
טאַשען,. איך געה אין קיך אַרײן. איך מוז אַליין זיין בּיי די 
המטאַשען. !צו די דאַמעון. האָט קיין פאַראיבּעל נישט, איר 
מוז נעהן. מיין דיענסט וועט מיר דאָרטען אָנמאַכען המן-טאַשען, 
וועט זיין װאָס צו זעהען ! די יעהופּעצער פּוסטאָקראַטען -- נאָט 
זאָל נישט שטראָפּען פאַר די רעד... איך מיין די הינע דיענסטען 
מיין איך. איך זאָג איהר, מיין קעכין הייסט עס: המױטאַשען 
קאָנט איהר מאַכען? קוקט זי מיך אֶָן, וי א לעהמענער נולם. 
בּיז איך האָבּ איהר אַיינגעטאָלקעװעט, אַז מע דאַרף פאַרקנעטען 
טייג, אויסקאַטשען און אױסקלעפּען דרייעקעכינע המן-טאַשען, צע- 
רייבען מאָהן אויף מילך. בּיי איהר איז געווען רעכט אַריינטהון 
דעם מאָהן אין די המן-טאַשען, װי ער שטעהט און געהט. נאָט 
איז מיט אַייך, זאָג איך, איהר זענט נאָך נישט פאַרטיג מיט די 
המן-טאַשען ! צו המז-טאַשען דאַרף מען נאָך האָניג אוין.. 
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ישראל-איסר וצ װײבן. הכלל, ליובּעניו, ווען ועלען 
מיר שוין דערלעבּען זיך זעהען מיט די המן-טאַשען ? 

ח נה. אָט דאָס נגעה איך דאָך! ו{נעהטאָפּ אין קידךּ. די דאַמען 
שמייכלען צו איהר כלומרשט פריינדליך, צופריעדען, װאָס הנה איז אַפּנע- 
נאַנגען, רוקען זיך צו מיט די רידיקולס צום טישן}. 

ישראליאיסר וצודי נעסטן. אַלזאַ, נאַספּאַדאַ, איז אֵיין 
אָבּשטשע שפּיעל? איך מיין אָבּער, אַז פא זאַקאָנו קומט היינט 
אַיין אָקע. אָקע איז אַ אידישע שפּעגעלאַציע, מיין איך אַ אידישע 
שפּיע?ל, פאָרט יום-טוב, פּורים אויף דער וועלט, המנ'ס יאֶהר- 
צייט.. !צו די געסטן. האַ? װאָס זאַנגט איהר? 


געס ט (אַלע אינאיינעם, אויפנעלעבטן. סאָווערשעננאַ וויערנאָ. 
איין אָקע ! אֵיין אָקע ! 


יש ר א ?-א י ס ר. אַלאָ, אֵיין אָקֶע? בּיי מיר האָט 
איהר נע'פּועל'ט. איך בּין דאָך, װי זאָנט איהר, נישט מעהר 
וי בּעליהבּית.. {עפענט:אויףה די קאַרטען מיט אַ קנאַק}. װווי אַזױ זשע 
שפּענעלירען מיר, מיין איך, וי אַזױ שפּיעלען מיר4 סיט'ן 
קווענץ ? 

ערשט ער גאַס ט. אֶקע מיט'ן קווענץ -- קאַקאַיאַ 
בּלאַזשענסטװאַ ! 


צווייטער נאַ סט. אן איך װאָלט געזאָגט -- דוקא 
אָהנ'עם קווענץ. 


ד ריט ע ר גאַ ס ט. סאָווערשעננאָ ויערנאָ. מיט'ן 
קווענץ און מיט'ן קאַנטשיק, 


פערט עו נאָ ס ט. פּאָ נאַסטאָיאַשטשעמו, בּאַדאַרף 
זיין אַיין אָקע מיט אַלע פּאָדלאָסטען. דאָס הייסט, מע מעג אַייך 
שמייסען בּיז'ן טאָג אַרײין. פון אַ דרייערעל בּיז אַ הונדערטער, און 
דאַזשע מעהר פון אַ הונדערטער. : ' 


פינפטער גאַס ט. קאָניעטשנאָ, מיט אַלֶע פּאָדלאָס- 
טען! וצו די דאַמען). װואָס זאַגט איהר ? 
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ר אַ ס ע } ונישט צופריעדעו, װאָס מע װעט שפּיעלען אין אַקע אַהן 
זײ, נעמען זיך פון דעסטװוענען צו די רידיקולס, רוקען זיך צו טיט די שטוהלען 


צו זיי, קוקעךאַרײן אין די קאָרטען פון הינטען, זיפצעןן. לאָז זיין אֵיין 
אָקע, לאָז זיין מיט אַלע פּאָדלאָסטען, אַבּי לאָו מען שוין שפּיעלען. 


ישר א ?-א יס ר. אָדנים סלאָװאָס, װוער איז ערשטע 
האַנט? !װאַרפטאויס קאַרטען. רערט אין אין אַטעםן. אַל"ף אַײן 
אָדלער. בּי"ת אַ בּאַרענבּױם. נימ"? אַ ננב. דל"ת אַ דריידעל. 
ה"א אַ המן-טאַש. וא"ז אַ װייננאָרטען. זיי"ן אַ זאַווערוכע. חי"ת 
חייםייענקעל.. |צום ערשטען נאַסט}. איהר זענט ערשטע האַנט. 
גגענט-אויס יעדען צו צװוויי קאַרטען צונעמאַכט און נאַכדעם צו צוויי קאַרטען 
אויפַנעדעקט. דער עולם הויבטאַן ווערען נערוועז, נאַר מע מאַכט זיך נלייכ" 
נילטינן}. 

ער שט ער גאַ ס ט. קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטװאַ! {(רסט 
זיךף צו צום טיש נאָך נעהענטער, נעמטיאַרױס געלט. פאַרקאַטשעט די אַרבע?}. 
שוין לאַנג נישט געשפּיעלט אין אָקע. 


צווייטער נאַסט (רקט זיב צו, נעמט זיף צוֹ דער קעשענען. 


אַ שאָק מיט יאָהרען. 

דוריטער גאַס ט נעסט זיך צו דער קעשענען. סאַווער- 
שעננאָ װויערנאָ! ערשט נעכטען געהאַקט אין אָקע אַ נאַנצע נאַכט, 
בּיז'ן ווייסען טאָנ... 


פערטער נאַ סט נעמט זיך צו דער קעשענע. זינגט מיט 
א חסיד'ישען נינוון. דעך רבּי האָט געהייסען פרייליך זיין, בּיז'ן 
ווייסען טאָנ אַרײן.. צו די דאַמעון. האַ? װאָס? 

ד אַ מ ען {קקען מיט ברענענדינע אוינען צו די מאַנען אין די אויס- 
נעלענטע קאַרטען. זיפצען, לאַכען נערװעון. האַ -חאַ--חאַ! 

ישר א לדא י ס ר וַצום ערשטעו נאַסטן. אַדנים סלאַװאַם, 
איהר זענט ערשטע האַנט, דאַרפט איהר רעדען ווערטער. 

ערשטער גנאַסט (באַטראַכט אַלעמענ'ס קאַרטען, װאָס אוים'ן 
טיש). קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטװאַ! איך װעל בּעטען דעם עולם 
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אַוועקלעגען צו דרייערלעך סליעפּאַ. {לענט-אַװעק א דרייערע? און מאַכט- 
צו די אוינען}. 


צווייטער גאַסט. בא ראיה הייסט עס? {טראַכט 
א װיילע. רעדט צו זיך אַלײן}. נן, מאַיסײי מאַרקאַָװיטש? פּאַזשאַ- 
לויטע װוקאַנטאָרו -- אַרױס מיט דער מטבּע! ועענט נעלטן. 


דריטער גאַסט. סאָווערשעננאַ װיערנאַ. 1לעגט געלט. 
אומצופריעדעזן. וי אַ לאַך אין קאַפּ! 


פערטער נאַ סט ויפצטן. אַז אַך און וועה איז מיר, 
איך מוז מיך נאַכשלעפּען. {נענט געלטן. בּיי אַ פּנירה בּין איך אויר 
אַ בּהמה. 

פינפטער גאַ סט (קעכצט, לענט אַ דרייערעלן. פאַר- 
פינסטערט בּין איך נעװאָרען ! איך מוז אויך,. װאָס זאָל איך 
טהון ? 

ישוא?-איסר. נ, מוז איך דאָך אודאי שפּענעלירען. 
איך בּין דאָך, װי זאָנט איהר, עפּיס בּעל-הבּית, לכּבוד פּורים... 
ננענט נעלטן. המנ'ס יאַהרציײיט.. 

ערשט עו גאַ סט. פר זאָנט דאָס האַרץ, אַז דאָ 


דאַרף לינען גאָלד,. {קלאָפּט מיט אַ פינגער איבער די צוגעמאַכטע קאָרטען}. 
נאַספּאַראַ! נאַך אַ דרייערע? בּלינד. {לענטאַװעק נאָךְ א דרייערעלן). 


צווייט ער גאַ ס ט ונצוזד אַליןן. נו, מאַיסײי מאַר" 


קאַוויטש, בּיזט דו אַרײנגעקראַכען, קריך ווייטער. לענט נאַר אַ 
דרייערע?ן. 


דויטער נאַסט. פאַווערשעננאַ וויערנאַ. {לענט דאָס 
געט מיט כעס}. וי אַ פינפטע ראָד צום װאַנען! 

פערטער גאַסט וייפצטן. אַז אָך און וועה איז מיר! 
נפריכט אין קעשענען. איך מוז מיך נאַכשלעפּען. װאָס ס'וועט זיין 
מיט כּ? ישרא?, װעט זיין מיט רבּ ישראל. 


פינפט ער גאַס ט וקעכצט און לעגט געלטן. פאַר" 
פינסטערט בּין איך נגעװאָרען ! איך מוז אויך. אַ בּרירה האָבּ איך ? 
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י שׂ רא ?-א יס ר. נו, מוז איך דאָך אַודאי שפּענעלירען. 
איך בּין דאָך, וי זאָגט איהר, עפּיס בּעל-הבּית. המנ'ס יאָהרצײט. 
ננענט נעלט. עס װאַכסען די דרייערלעך אויפ'ן טיש. אַלע אוינען ברענען, 


די דאַמען זיפצעון. נו, נאַספּאַדאַ? װאָס װעט זיין ווייטער? 
{קוקט אויפ'ן ערשטען נאַסט. פון צװײיטען חור ננב'עט זיך אונטער מים 
שטילע טריט נרישאַ. קוקט זיך אַרום צוריק, נעהט-צו פּאַװאַלי צום סיש. 
זעצט זיך אַװעק אומבאַמערקט אויף אַ שטוה? הינטער ישראל-איסר'ס פּלײצעס. 


קוקט צו, װי מע שפּיעלט}. 

ע רשטעו גאַס ט. װאָס זאָל זיין ווייטער ?} ווייטער 
וועלען מיר זיך געהן אָנקוקען... די דריטע קאָרט װעט שוין זאָגען, 
װאָס איך האָבּ צו טהון.. {הויבט-אויף איינע פון די צװיי צונערעקטע 
קאַרטען, לענט זי אַרױיף מיט'ן פּנים אַראָפּ אויף איינע פון די אַפענע 
קאַרטען. לעהנט זיך אִם אַ ביסע? צוריק. טראַנטיצו דאָס פּאַרע? צו דער נאַו. 
װאַרפט אַ ניכען קוק אויף דער דריטער עטװאָס אויפנעדעקטער קאַָרט, ווערט 


מאַדנע לעבעדינן. קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטװאַ! ו;ענט ניך אַװעק צוריק 
די קאָרטען און נעמט זידך צו דער קעשענען. אַזױ וי דאָס האַרץ אַבּער 
האָט מיר געזאָנט, אַז דאָ דאַרף לינען אַיין אוצר. נו, נאָספּאָדאַ ? 
ווער פאָהרט מיט מיר קיין יאַרמעלינעץ אויפ'ן יאַריד? צויי 
ררייערלעך אויף דריי. 


צווייטער גאַס ט וצוֹזידך אַלײון. נו, מאַיסײ מאַר" 
קאַװויטש? דו קריכסט נאָך, צי ניין? 1{טהום אַ הויב-אויף די דריטע 
קאַרט}. געענטפערט אויף מיינע דריי. 

ד ריט ער גאַס ט. פאַָוערשעננאַ װיערנאַ. ואַנגעקוקט 
אַלע פיער קאַרטען, מלא נזלן. טהוט זי א שמיץ מיט כעסן. שראַנע, אַ רוח 
אין דיין האַרצען אַריין! ווער האָט דאָס אױסגעטראַכט אַזאַ 
שפּיעל, װאָס הייסט אָקע ? 

פ ע ר ט ע ר נאסט. אַז אֶך און וועה איז מיר. איך מוז 


זיך אויך נעהן אַנקוקען. {קקט זיך און. געשטאַרבּען אַ איר. 
{נענטדאַװעק די קאַרטען}. איך האָבּ געוואוסט פריהער, אַז װיבּאַלד 


אָקע, אַזױ ווער איך בּאַנראָבּען. 
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פינ פט ער גנ אַס ט (קט זיד או}. בּרור דיין אמת. 
נעשטאַרבּען נאָך אַ איר. {לענט אַװעק די קאַרטען. רעדט צו די דאַמען). 
בּין איך נישט נערעכט נעווען, אַז איך האָבּ געזאָנט אַיין אָבּשטשע 
שפּיעל? אָקע האָט זיך זיי פאַרגלוסט ! װאָס זאָנט איהר ? 

ד אַ מ ע ן. קאָניעטשנאָ! 


ישר א ?-אי ס ר וצום ערשטען און צװײיטען גאַסטן. זענען 
מיר, הייסט עס, נעבּליבּען אינדרייען אויפ'ן יאַרי? !צום ערשטען 
נאַסט}. װאָס זשע װועט איהר עפּיס זאַנען ווייטער, כדומה למשל 
נאַפּרימער } נו?4 אַרױיס מיט לֹשון! 


ערשטער נאַסט. וװאָס האָט איהר קיין צייט נישפט? 
נאַר נאַמי ניע קאַפּליעט. {קוקט אויפ'ן טישן. מע דאַרף זיך נוט 
בּאַטראַכטען, װאָס פאַרמאַגט דער עולם? {קוקט רעכטס און לינקסן. 
דער האָט שיקסעס, און דער -- שקצים. קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטוא ! 
נצום צווייטען נאַסט}. וװואָס װועט איהר זאַנען, ווען איך טהו אַ פּאַס 
צו אַײערע שקצים ? 


צווייט ער נאַ סט. נאָט איז מיין ערות, אַז איך קאָן 
נישט פּאַסען. איך האַבּ דריי. {לענט געלטן. געענטפערט אויף 
מיינע דריי און אַריבּערנעצימבּעלט מיט איין צעהנערע? אויף דריי 
גלייך וי אויף אַלֶע. 


: ישרא ?-א יס ר ועעדט צו זיך אַלײן. מאַכט מיט די פיננערן. 
היינט נעה טרעף. דער שמייסט מיט דרייערלעך אויף דריי, און 
רער צימבּעלט-אַריבּער מיט אַ צעהנערע? אויף דריי װוי אויף אלע. 
עס האָט אָנגעריסען בּיי זי --- ניע דאַי בּאָנ! אַצינד אין אַ 


8 {מיט אַ נינון פון דער נמרא און שטאַרק אויסגעצוינעןן --- טשטא 
יו דיעלאַט ? צי זאָל איך מיך אַרינלאָזען אין דער שפּעגעלאַ- 
ציע און שפּעגעלירען סליעפּאָ? צי זאָל איך מיך געהן אָנקוּקען ‏ 
ננעמט זיךּ כלומרשט צו דער קעשענע, צעהלט נעלם. אַלע אוינען קוקען אויף 


איהם. לענטאַװוע 
ק די קאַרטען און מישט אויס די איבערינען. וראני 
(װוי? אויפהויבען די פערטע קאַרט}. אי 
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נרי שאַ (האפּט איהם אַן בײ דער האַנטן. לאַװ! בּאַזשע 
סאָחראַני! נישטאָ קיין אָנקוקען זיך! אַ צעהנערעל מיט נאָך 
אַ צעהנערעל ! 

ישר אל-איסר סקס אױף איהםן. משונע? 

גרי שאַ. פאָלנט מיך! ובעט זיױּן. פאַלנט זשע מיד! זי 
בּיירע האָבּען נאָרנישט מיט נאָרנישט ! 

ישר א ?לדא יס ר וצו די נעסט. װײזט אויף נריששון. אַז ער 
הייסט ! מע דאַרף, װוי זאָגט איהר, פאָלנען אַמאָל אַ חתן אויך ? 
ונענט נעלטן. קופּעץ קאַק סטרעליעץ. 


נגרישא. א װאַם רוטשאַיוס, אַז זי בּיידע האָבּען שראַנע ! 
ונעמט זיר צו דער קעשענען. צי אפשר מיינט איהר, אַן איך האָבּ 
מיך, װוסאַמאָם דיעליע, איבּערגעשראָקען פאַר אַייערע שיקסעס ? 
איך ענטפער אַייך אויף אַייער צעהנערעל און אַריבּערגעטראַסקעט 
מיט צוויי צעהנערלעך אויף מיינע דריי, װאָרום איך ווייס, אַז 
מעהר וי צוויי מוידען האָט איהר נישט געהאַט און װעס נישט 


האָבּען. 

צווייטער נא סט. שױן לאַנג שטיל נעװען, מאָיסײ 
מאַרקאָװויטש. מיט אַזעלכע צוויי נבּורים טאָרסט דו דיך נישט 
אַרײינלאָזען אין דער נאַרישער וועלט. {טואַכט אַ װײלען. הערט 


זשע אויס, אפשר וועלען מיר מאַכען אַ שטיקעל נעשעפט ? 


עוהשטעו נאַס ט. טאַפּרימער? 

ישוא ?-איס ר. כּדומה למשל? 

צווייטער נאַסט. װאָס װעט איהר מיר נעבּען אִפּי 
טריט-נעלט ? דאָס הייסט, װאָס װעט איהר מיר געבּען, איך זאָל 
זיך אַוועקלענען בּלא ראיה ? 

ער שטעו נאַפסט. חאַ-חאַ-חאַ! 

ישר א 5-איסר. אַנוט אױג וועלען מיר אייך געבּען ! 
אַז מע האָט שראַגע, טראָנט מען זיך אָפּ און מע מאַכט נישט קיין 
שפּענעלאַציעס. 


שראַגע 287 


צווייט ער נ אַסט. אַזױ זאָנט איהר? {קוקטאו די 
פערטע קאַרט. טראַכט אַ װײלען. האַ? אַן מע האָט, זאַנען זיי, 
שראַגע, טראָנט מען זיך אָפּ און מע מאַכט נישט קיין אָנשטעלען ? 


וננעמט זיך כלומרשט צו דער קעשענע. צעהלט נעלט. אַלע אוינען קוקען אויף 
איהם. קענט אַװעק די קאָרטען און מישט זי אויס מיט די איבערינען. 


דאָסװידאַניא, מאָיסיי מאַרקאָװיטש! אַ חלירע װאָלט נעמענט 
קומען אויפ'ן מחבּר פון דער אָקע ! 

ישראל?-איסר וצם ערשטען נאַסט. טרייסעלט מים די הענטן. 
האָבּען מיר שוין, סלאַװאַ בּאָנו, נע'פּטר'ט אַלע אונזערע שונאים ? 

עוהשט ער גאַ סט. קקאַקאַיאַ בּלאַזשענסטװאַ! 

נריש אַ !צום ערשטען נאַסט. קענטאַרױיף די האַנט אויף ישרא?" 
איפר'ס קאָרטעןן. געענטפערט און אַריבּערנעפידעלט מיט אַ גאַנצען 
כף-הא'ער. 

י שן א ?יא י ס ר צצו גרישאון. משונע? צי חסר דעה? 

ג רישאַ. פאָלגט זשע מיך, דדך-ארץ פאַר די בּאַרישניס ! 
טשעסטנאָיע סלאָװאָ, ער פאַרמאָנגט נישט מעהר װוי שראַגע ! 

ישר א ?-דא יס ר ועהט צו דער קעשענען. אַז ער הייסט.. 
{װײזט אויף גרישאַזן. מע דאַרף, וי זאַנט איהר, אַמאַל פאָלגען אַ 
התן אוך? 1ענט געלטן. דערויף זענען מיר דאָך שפּעגעלאַנטען.. 


עררשט ער גאַ ס ט. קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטװאַ! {קוסט 
אָן די פערטע קאָרט, נעהט צו דער קעשענע. רערט פּאַװאַלי, זיפצענדיג}. 


װיבּאַלד אַזױ, איז אַ הונדערטער אויף מיינע אַלע. 

ג ע ס ט װאַלען. אַ הונדערטער?! 

ד אַ מ ען וַאַען. אַ הונדערטער?! 

ישר א?-איס ר. װטאַקאָס סלוטשאַיע, דאַרפען מיר 
לערנען דעם פּשט, אַז ער סטראַשעט מיך מיט אַ נאַראַש? {סיט 
א נמראזנינוזן. ויבּאַלד אַזױ, בּאַדאַרף מען געהן אויפרעקען די 
פּערטע מוֹיד. {הויבט-אויף פּאַװאַלינקע די פערטע קאַרט, קוקט אויה גריששז}. 

ג רישאַ {קקטאַריין אין דער קאָרט פון אונטען אַרױהן. פּאַשלאַ| 
אַ הונדערטער מיט נאַך צוויי הונדערטערס! דער נאַנצער עולם 
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װערט העכסט אויפנערענט. די דאַמען האַפּען זיך צו די ריריקולסן. אַזאַ 
קאָרט טרעפט איין מאָ?ל אין הונדערט יאָהר ! טשעסטנאִיע סלאָוואָ! 


ישורא ?-איס ר {770ט אױף גרישאַן אַריבערּ די ברילעןן. 
װאָס מיינסט דו} איך בִּין לעוו איזראַאיליעוויטש ? 

ג רישאַ נבעט זײדּן. פאַלגט זשע מיך! קליאַנום בּאַגאָם, 
ער האָט מעהר נישט וי שראַגע. {װײיזט אויפ'ן ערשטען נאַסט, װאָס 
זיצט זיך גאַנץ קאַלטבכוטיגן. 

ישרא ?יאיס ר וצונרישאַון. אַזױ זאַגסט דו? וזיפצטן. 
ניין, נישט פאַר מיר קיין שפּענעלאַציע. איך בּין נישט לעוו אין- 
ראַאיליעװויטש. {מישטאויס זיינע פיער קאַרטען מיט אַלע איבערינע 
אַננעװאַרפענע, מע זאָכ נישט זעהען, װאָס ער האָט. מיט אַ סיעמען זימץן. 
פּאַס ! 

ערו שט ער גנ אַס ט ושאַרטצונויף 7אָס נאַנצע געלט פונ'ם 


טיש טיט ביידע הענט}). קאַקאַיאַ בּלאַזשענסטװאַ! {שטטפּט מיט ציטע- 
רענדינע הענט דאָס געלט אין אַלע קעשענעס. אַלע אוינען קוקען אויף איהם 
ספיט קנאה. די דאַמען האַפּען אַזש די רידיקו?ס און דריקעדצו צום האַרצען}. 


ג ר י ש אַ {אן דער צייט, װען דער ערשטער נאַפט שטופּט דאָס 
נעלט אין די קעשענעס, טהוט ער א הויב-אויף מיט איין האַנט יענעס'ס פיער 
קאַרטען און מיט דער אַנדערער האַנט דערלאַנגט ער אַ זעץ איבער'ן טיש 
אַזױי, אַן די טאַליע קאַרטען שפּריננט-אונטער און אויך דער עולם טהוט אַ 


שפּרונג-אויף פון די ערטער. די דאַמען פאַלען שיער חלשות). טשטאַ יאַ 
װאַס סקאַזאָ?ל? משונע צו ווערען פון אַזאַ שפּיעל, טשעסטנאִיע 


סלאַװאַ! ! {אױף זיין נעשריי קומט צו לויפען פון צװייטען צימער פריהער 
בערטע, דעונאָך "שושנה, דעונאָך דאָס נאַנצע יונגװאַרג און נאָךּ זיי הײיראַר 


טיט דער סניכהן. אַזאַ מעשה איז גאַרנישט נעהערט געװאָרען! 
מיט נאָרנישט פאַרטרײבּען דריי סיידלעך?! שומו שמים! 
ס'איז הימעל?-שרייענד! ! ! נאַט, זעהט האָטש! חאַ- חאַ- חאַ! 
נבאַװײזט אלעמען די קאַרטען}. זעהט, אירישע קינרער, סמיט ואס מע 
פאַרטרײיבּט דריי מיידלעך ? מיט נאָרנישט. מיט שואַנע! מיט 
שרראַנע!! ! נו, קאָן מען לעבּען אויף דער וועלט 1 ! 
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גע ס ס (קעען פון די ערטער אַן די אויפגערעקטע פיער קאַרטען}. 
שראַנע ! 

ד אַ ם ע } ננאָד זי, פאַרברעכען מיט די הענטן. שראַנע! 

בּע ר ט ע (בליבט שטעהן אויף דער טיר. דערועהט גרישאַן טיט 
די קאַרטען אין האַנט, טהוט זי אַ פּלעסץ מיט די הענטן. אַך! {װײוט מים 
דער האַנט אויפ'ן חתן. פאַלט צו שושנה'ן אויף די הענטן. 

נרי שאַ 1נטהט אַ שמיץ די קאַרטען אויפ'ן טיש. טהוט זיך א לאָז 
צו דער כלה}. בּערטוסיאַ! בּתיה'ניו! װױינאַװאַט! טאַ יעסט, 
סליכאַ ! איך האָבּ נישט נעשפּיעלט! טשעסטטנאִיע סלאָוואָ! 
טאַ יעסט, סליכאַ.. קליאַנוס בּאַנאָם!.. {פאַלט איהר צו די פיסן. 


יאָנאַטי! יאַפאַטי! טאַמאַטי!.. {אין דער מינוט קומטאָן פון דער 
קיד חנה מיט די המױטאַשען}. 


ח נ ה !דערזעהט בערטען אַ פאַר'חלש'טע און נרישאַן שטעהן אויף 
איין קניהע, פאַרלירט זי דעם טעלער מיט די הסױטאשען און לאָזט זיך צו 


דער טאַכטערן. נאָט איז מיט דיר, טאַכטער מיינע! וצום מאַון. 
װואָס איז דאָ נעשעהן } ניכער ! װאָס האָט זיך דאָ געטראָפען? 
נו, זאָנ שוין ! 

ישר א ?-איי ס ר צם װײב, װי? זי באַרוהינעןן. שא, שא! 
שריי נישט! גאָלע נאָרנישט... אָפּנעשמיסען.. פאַרטריבּען.. 
דריי מיידלעך... 

ח נ ה. וװער האָט געשמיסען? ועמען נעשמיסען? אַ 
דונער איז מיר! {קוקט אויפ'ן יוננװאַרגן. וואַסערע סיירלעך}.. 

יש ר א ?לדא י ס ר ושטעהטאויף פון טישן. שטיא! פאַר- 
שטעהסט נישט קיין שפּענעלאַציע! {מאַכט מיט די הענטן}. דריי 
טיידלעך. איך האָבּ נעהאַט דריי מיידלעך, און ער {װייזם אויפץ 
ערשטען נאַסט} האָט נאָלע נאַרנישט. שראַנע האָט ער נעהאַט. האָט 
ער מיך נעשמיסען און נעשמיסען, פאַרטריבּען, הייסט עס, מיט 
שראַנע, מיט נאַרנישט! (נלייך צו איהר אין פּנים אַרײן. מאַכט מיט 
רי הענטן. מיט שראַנע! סיט שראַנע!.. 


פ אָר ה אַ נגנ. 


.ול ברד :6 6 :אטינ - :א יוו 


העבּרעאישע און רוסישע פראַזען, װאָס טרעפען זיך אין 
;שראַגע". 


ה ע בּ ר ע א י ש:; 

אַוא? אַװיך היניא סימחאַטאָ בידװאַר קריאָט האַטנילאַ האַזאָט באַבאַאיט 
האַזע (אב? אָביך הביע שמחתוֹ בדבר קריאַת המנילה הזאת בבית הזה) -- 
אָבער דיין פאָטער האָט אויסגעדריקט זיין פרייד װענען דאָס לייענען פּוּן דער 
דאַזינער מגילה אין דעם דאָזינען הויז. 

אַני מעדאַבער איווריט בעכאָל? מאַקאָם וועאים קאָל האַאַלאַם. אַפילו קעשעַ- 
אֲני יאַצע בעמערקאַװא, אַני אָמער לעהאַקאַנדוקטאַר: טען לי קאַרטיסן! (אגי 
מדבר עברית בכ? מקום ועם כ? העולם. אפילו כשאני יוצא במרכבח, אני אומר 
כהקונדוקטור ; תז לי כרטיס!) -- איך רער העברעאיש אומעטום און מיט דער 
נאנצער װעלט. אפילן אַז איך פאָהֶר אויפ'ן טראַם, זאג איך דעם קאַנדוקטאַר: 
געב מיר אַ בילעט! 

בּעכאָל דאָר װאַדאָר אוּבכאָל מעדינאַ אומעדינאַ כאַָוערעט האַמגילאַ 
האַזאָט (בכ? דור ודור ובכ? מדינה ומדינה חוזרת המנילה הזאת) -- איז יערען 
דור און אין יעדער מדינה מזר'ם זיך איבער די דאַזינע מנילה. 

טאוו װעיאַפּע װוענעכמאַד װענאַאים (מוג ויפה ונחמר ונעים) -- נום 
און שען און פיין. 

יאַנאַטי} יאַפּאַטי} טאַמאַטי}! יונתי! יפתי}ן תמתי!) -- מין 
טייבעלע! מיין שענהייט! סיין עהרליכע! 

לאוו (?או) -- גיין. 

קאַמאַ פּעאַמים ניכטאַוו ווענעכטאַם אֵל אַם האַיהודים לעהאשמיד לאַהאַראַגֿ 
אולאבעד! קאַמאַ פּעאַמים יאַצאַ האַמאַן בען האַמדאַטאַ האַאַנאַני קיכטאַװ 
סיטנא אל אִם איפראַע?לן (כמה פעמים נכתב ונחתם ע? עם היהודים להשמיר 
להרונ ולאַבד!} כמה פעמים יצא המן בן המדתא האנגני לכתוב שטנה על עם 
ישראל!) --- וויפיע? מאָל איז שוין נעצייכענט געװאַרען אויפ'ז אירישען פאלק 
צו אויס'הרנ'ענען אוז פאַרטילינען עס! ויפיע? מאָל איז שוין אַרױס המו בן 


יהמדתא האנני צוֹ שרייבען פּאַסקװילען אויפ'ן פאָלק ישראל! 


ארי ,א = 

אֲדנים סלאַװאַם -- מיט איין װאָרט. אוניטשטאַזשען -- פאַרניכטען. 
אוסטשוו' -- תקנות. אימענינעס -- געבורטסטאָג. אַקאַנטשאַטעלנא -- אינ" 
גאַנצען. 


בֿאַזושע סאַחראַני -- נאָט באַהיט. באַרישניס -- פריילינס. 

נאָספּאָדאַ, סאַדיטעס -- רבותים, זִיצְט. 

דאַ סװידאַניאַ -- אויף ויעדערזעהען. דאַושע -- אפילו. דושינקע 
(דושענקא) -- נשמה מיינע. דרעװניע-יעוורעיצעס -- העברעער. 

װואָפּראָס --- פראַנע. װ'טאַקאָם סכוטשאַיע -- װיבאַלד אַזױי, װ'סאַמאַם 
דיעליע -- אין דער אמתען. 

זאצמעטשאַטעלני יאַזיק -- אֵין אויסנעצייכענטע שפּראַדּ. זואוטשיט 
קאַק איספּאַנסקי --- קלינגט װי שפּאַניש. 

העדעראַ -- חדרים (שולען). 

סשטאַ יאַ װאַם סקאַזא?? -- װאָס האָב איך אַייךּ געואַנט? טשטאַ מניע 
דיעלאַט? -- װאָס זאָל איך טהון? טשעסטנאַיע סלאַװאַ -- עהרעװאָרט. 

יאַ װאַם רוטשאַיוס -- איך בין אַייךְּ ערב. 

סמאַלאַריאָזש -- יונגװאַרג. 

נאַר נאַמי ניע קאַפּליעט (פאַרנרײזטע פּראַזע) -- איבער אונז רענענט 
ניט. ניע דאַי באָג -- זאָל נאָט היטען. ניעאוזשעלי? -- טאַקי באמת ? 

סאַיעדיניאַיען -- פאַראייניגען. סטיעסניאַיען -- זיךּ שעמען. סלאַװאַ 
באֲנו -- גאָט צו דאַנקען. סלוזשאַשטשעס -- געשעפטסיאַנגעשטעלטע. סליעפּאַ-- 
בלינדערהייט (ניט נעזעהען די קאַרטען). 

פּאַדלאָסטען --- נעמיינהייטען. פּאַזשאַלויטיע װ'קאַנטאָרו -- מע בעט 
אַייך מחילה אין קאָנטאָר אַרײן (אין קעשענע נאָך געלט). פּאַ נאַסטאַיאַשטשע- 
מו -- אויפ'ן ריכטינען אופן. פּאַשלאַ -- עס נעהט אַ גאַנג. 

קופּעץ קאַק סטרעלעץ -- אַ סוחר איז װי אַ שיסער (דאָס הייסט, אַ מאָ? 
טרעפט ער, 6 מאָל ניט), קליאַנוס באַנאָם -- איך שװער בי נאָט. 


